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المشاركة  • 2004

والإشراف 
على مجموعة  

شباب  من 
قيادات وزارة  

التربية  
  والتعليم

لحضور  
برنامج بحوث  

في مفاهيم  
وتطبيقات  

 –البنك الدولي 
 تركيا  -واشنطن  
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BANK 



إصلاح 
"  التعليم

  الاختيارات 
الإستراتيجية  
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COMMISSION 
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 الجوائز العلمية: 

 
يناير: لأداء يفوق متطلبات الواجب  2003  .1

لدعم فريق تصميم البرامج والانتهاء من برنامج  
التعليم والمشاركة في تنظيم رحلة وزارية للولايات 

 المتحدة  



: لتحريرها التوثيق اللازم لزيارة 2002فبراير   .2
السيدة لورى فورمان، مساعد رئيس الوكالة الامريكية  

طقة آسيا والشرق الأدنى، وذلك  للتنمية الدولية لمن
لزيارتها لمحافظة المنيا بدون سابق إنذار، وايضا 

 للفاعلية في إنجاح الزيارة للمنيا  
: للمبادرة في تأسيس ملتقى لشركاء  2002 .3

مكتب التعليم والتدريب بالوكالة الامريكية للتنمية  
 الدولية، من الحاصلين على منح ومن المقاولين 

: للأنهاء وثيقة اتفاقية  2002أكتوبر  .4
الأهداف الاستراتيجية بين مصر والولايات المتحدة في  
زمن قياسي ثم ترجمتها في أثناء وجودها في الاجازة 

 السنوية. 
: لتطوير سريع لمواصفات  2001أغسطس  .5

 متطلبات العمل من اجل تصميم منحة دراسية  
: جائزة الصقر للإدارة المبدعة 2000يناير   .6

تكرة لتحفيز المقاول وللأداء لتوفير تدريب عالي  والمب
 الجودة في مجال اللغة الإنجليزية 

 : جائزة الأداء المتميز 2000يناير   .7
: جائزة الشرف للمجموعة  1999أكتوبر  .8

للتميز، وابحث عن الحلول، والتفاني للواجب مما أدى 
  336مليون دولار لمصر وصرف    826.6لإلزام 

رة بها تحديات أمنية اضطرت معها مليون دولار في فت
البعثة لتشتيت موظفيها بين مواقع كثيرة متفرقة  

 بالقاهرة 
: لتعزيز إدارة الوحدات وإعادة  1999أكتوبر  .9

تصميم عقدين: برنامج تدريب ميسرات الفصل متعدد  
المستويات )تعاقد مع هيئة ليرنلينك، أكاديمية تطوير  



الفتيات( وبرنامج  التعليم، تحت اتفاقية منحة تعليم 
اللغة الإنجليزية الثاني )تعاقد مع أكاديمية تطوير  
 التعليم تحت اتفاقية منحة تطوير التدريب الثانية( 

 :عضوية اللجان والجمعيات العلمية
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